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Comentarios del especificador:

1 Insertar datos

Tipo y tamaiio de anclaje:
Periodo de retorno (afios de servicio):

Numero de articulo:

HIT-HY 200-A V3 + Rebar 16mm
50

No disponible (Insertar) / 2378171 HIT-HY 200-A V3 SAFE-ET

(Resina)

Set dinamico/relleno, o cualquier solucién adecuada para rellenar un espacio anular '

Specification text:

Profundidad efectiva de anclaje:
Material:

Informe de Evalauacion:
Establecidos | Validos:

Prueba:

Fijacion a distancia:

Placa de anclajeR :

Perfil:

Material Base:

Instalacion:

Armadura:

Rebar B500B with HIT-HY 200-A V3 resina
de inyeccion with 250 mm embedment hef,
16mm, , SAFEset-limpieza automatica
installation per ETA 19/0601, con relleno de
taladro mediante Set dinamico Hilti u otra
solucién adecuada

Retact = 250,0 mm (h
B500B

ETA 19/0601
29/1/2024 | -

SOFA based on EN 1992-4 and fib bulletin 58, Chemical

e, = 0,0 mm (enrasado); t = 20,0 mm

- mm)

ef limit —

I, x I, x t=300,0 mm x 350,0 mm x 20,0 mm; (Espesor de placa recomendado: no calculado)
IPE, IPE 160; (Lx W x T x FT) = 160,0 mm x 82,0 mm x 5,0 mm x 7,4 mm

no fisurado hormigén, C25/30, f. .., = 25,00 N/mm’; h =400,0 mm, Temp. corto/largo: 0/0 °C, Factor

ceyl —
de seguridad parcial del material definido por el usuario v, = 1,500

limpieza automatica del taladro, Condicion de instalacion: seco
sin armadura o con armadura separada >= 150 mm (cualquier &) o >= 100 mm (para & <= 10 mm)

con armadura de borde longitudinal d>= 12,0 [mm] + Malla cerrada (estribos, cercos) s <= 100,0
[mm]

Armadura suplementaria para controlar la fisuracién EN 1992-4, 7.2.1.7 (2) b) 2) presente

R . . . . . .
- El calculo del anclaje se basa en una hipotesis de la placa de anclaje rigida.

Geometria [nm] & Carga [kN, kNm]

1 ‘Cargas de disefio
—

)
9

Cargas sostenidas C 0
\|

jLa introduccion de datos y resultados deben verificarse, asegurando su correspondencia con las condiciones existentes y asegurando su verosimilitud!
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1.1 Combinacion de cargas

Caso Descripcion Fuerzas [kN] / Momentos [kNm] Sismo Fuego Max. Util. Anclaje [%]
1 Combinacion 1 N =0,000; V, = 16,259; V, = 0,000; no no 111
M, = 0,000; M, = 16,527; M, = 0,000;
Ngys = 0,000; M, s = 0,000; M, ,,, = 0,000;
2 Caso de carga/Resultante de cargas en los anclajes y
OS O3
Reacciones en el anclaje [kN]
Carga a traccion: (+Traccion, -Compresion)
Anclaje Carga a tracciorFuerza de cortante Cortante en x  Cortante en'y O 5 OZ
1 3,940 3,036 3,031 0,171
2 3,138 2,651 2,646 0,171 @ )
Traccion Compres|on
3 2,737 2,459 2,453 0,171
4 22,970 3,036 3,031 -0,171
5 22,168 2,651 2,646 -0,171
6 21,767 2,459 2,453 -0,171
4 1
Max. concrete compressive strain: 0,22 [%o] O O
Max. concrete compressive stress: 6,63 [N/mm?]
Resulting tension force in (x/y)=(-89,5/10,6): 76,719 [kN]

Resulting compression force in (x/y)=(125,9/10,6): 76,719 [kN]

Las fuerzas del anclaje se calculan suponiendo que la placa base ofrece la rigidez correcta.

jLa introduccion de datos y resultados deben verificarse, asegurando su correspondencia con las condiciones existentes y asegurando su verosimilitud!
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3 Carga a traccion EN 1992-4, seccién 7.2.1

Carga [kN] Capacidad [kN] Utilizacion By [%] Estado
Fallo por Acero* 22,970 79,286 29 OK
Rotura combinada por (extraccion) 76,719 125,896 61 OK
pull-out - cono de hormigén**
Rotura por cono de hormigén** 76,719 97,051 80 OK
Fallo por fisuracion (Splitting)** 76,719 69,300 111 no recomendado

* anclaje mas solicitado  **grupo de anclajes (anclajes en traccion)

3.1 Fallo por Acero

N N = Nes EN 1992-4, T
gd <Nrgs = -4, Tabla 7.1
' YMs
Ngy o [kN] Tus Ngg,s [KN] Ngg [kN]
111,000 1,400 79,286 22,970

jLa introduccion de datos y resultados deben verificarse, asegurando su correspondencia con las condiciones existentes y asegurando su verosimilitud!
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3.2 Rotura combinada por (extraccién) pull-out - cono de hormigén

N
Neg < Negp = %ﬂ EN 1992-4, Tabla 7.1
Mp
A
0
NRk,p = NRk,p ’ _6LN 4 a,Np ’ ws,Np ’ \Vre,Np ’ Wec1,Np ’ wecZ,Np EN 1992'4’ Eq (713)
p.N
Ngk,p SVWaus TR T d- hef EN 1992-4, Eq. (714)
Voo =1 EN 1992-4, Eq. (7.14a)
Sernp =73 -d- VW Tre <3 hy EN 1992-4, Eq. (7.15)
0,5
S
Y gnp = Vgnp - (q) “(Wgnp-1) =100 EN 1992-4, Eq. (7.17)
cr,Np
1,5
Vo =Vn-@h-1)- (;RF:k ) > 1,00 EN 1992-4, Eq. (7.18)
,C
k —_—
T Rie = 25 her - fo EN 1992-4, Eq. (7.19)
Vo =0,7+0,3 —— <1,00 EN 1992-4, Eq. (7.20)
cr,Np
Ve =g <100 EN 1992-4, Eq. (7.21)
1 + ( c1,N)
Scr,Np
Y eoone =% <1,00 EN 19924, Eq. (7.21)
1 + ( cZ,N)
Scr,Np
0 2.
A,y [mm?] Apn [mm7] T Ricuenzo IN/MM’] Sernp [MM] Cornp [MM] Cpnin [MIMY] fy oy IN/MM’]
278.143 163.707 12,00 404,6 202,3 50,0 25,00
0
v, T Ruer [N/MM?] ks T g IN/MM’] ¥ gnp Yanp
1,023 12,27 11,000 17,30 1,584 1,231
ec1,N [mm] v ec1,Np ecz,N [mm] v ec2,Np Ws,Np Wre,Np
59,5 0,773 4.4 0,979 0,774 1,000
0
\V sus (XSUS WSUS
0,800 0,000 1,000
0
Ngyp [kN] Nip [kN] o Niap [KN] Ny [kN]
154,199 188,844 1,500 125,896 76,719

ID grupo de anclajes

1-6

jLa introduccion de datos y resultados deben verificarse, asegurando su correspondencia con las condiciones existentes y asegurando su verosimilitud!
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3.3 Rotura por cono de hormigén

- NRk,c
Neg < Nego = EN 1992-4, Tabla 7.1
' YMc
0
Nrie = Nre - %N "WeN T VieN Vet N " VecaN " YMN EN 1992-4, Eq. (7.1)
'c,N
Nixeo =k, - Vg - hi? EN 1992-4, Eq. (7.2)
Aly =S Sarn EN 1992-4, Eq. (7.3)
Veon =0,7+0,3" CN <1,00 EN 1992-4, Eq. (7.4)
cr,
Y oorn = # <1,00 EN 1992-4, Eq. (7.6)
)
Scr,N
Y eean = 21. — <1,00 EN 1992-4, Eq. (7.6)
)
S(:r,N
VN =1 EN 1992-4, Eq. (7.7)
2. 0 2. 2.
Ay [mm’] Acn [mm’] Cory [MmM] Sern [MMY f oy INFMm’]
596.700 562.500 375,0 750,0 25,00
ec1,N [mm] v ec1,N ec2,N [mm] v ec2,N \Vs,N \Vre,N z [mm]
59,5 0,863 4,4 0,988 0,740 1,000 2154
0
VMmN ky Nrio [KN] Tme Ngg,c [KN] Ngq [kN]
1,000 11,000 217,407 1,500 97,051 76,719

ID grupo de anclajes
1-6

jLa introduccion de datos y resultados deben verificarse, asegurando su correspondencia con las condiciones existentes y asegurando su verosimilitud!
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3.4 Fallo por fisuracion (Splitting)

N
Neg < Nrgep = %ﬂ EN 1992-4, Tabla 7.1
Msp
A
0
NRk,sp = NRk,sp ! A+N v sN Wre,N ’ \Vec1,N ’ wecZ,N i Wh,sp EN 1992-4' Eq (723)
c,N
0 .
NRk,sp =min (Ngk,p’ Ngk,c
Aly =Sqep* Sersp EN 1992-4, Eq. (7.3)
VN =0,7+03 - 1,00 EN 1992-4, Eq. (7.4)
cr,sp
Y eoin = % <1,00 EN 1992-4, Eq. (7.6)
14 ( N 1)
scr,sp
Voo = +em <1,00 EN 1992-4, Eq. (7.6)
1+ (52)
Scr,sp
2/3 2/3
Voo - (hi) < max {1; (%) } <2,00 EN 1992-4, Eq. (7.24)
min min
0 2.
Ay [mm’] Acn [mm’] Corgp [MM] Sersp [MM] Ay [MIM] Vo fy oy [N/MM’]
723.200 739.600 430,0 860,0 290,0 1,079 25,00
ec1,N [mm] v ecl,N ec2,N [mm] v ec2,N WS,N Wre,N k1
59,5 0,878 4.4 0,990 0,735 1,000 11,000
0
Nrisp (KNI Ymsp Nra,sp [KN] Neg [KN]
154,199 1,500 69,300 76,719

ID grupo de anclajes
1-6
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4 Carga de cortante EN 1992-4, Seccion 7.2.2

Carga [kN] Capacidad [kN] Utilizacion By [%] Estado
Fallo por Acero (sin brazo de palanca)* 3,036 36,667 9 OK
Fallo por Acero (con brazo de palanca)® N/A N/A N/A N/A
Fallo por desconchamiento** 16,259 218,798 8 OK
Rotura de borde de hormigén en 8,146 71,596 12 OK
direccion x+**
* anclaje mas solicitado  **grupo de anclajes (anclajes relevantes)
When the input edge distance is set to "infinity", edge breakout verification is not performed in that direction
4.1 Fallo por Acero (sin brazo de palanca)
- VRk,s
Veg < Vrgs = 7 EN 1992-4, Tabla 7.2
Ms
Veks =k - ng,s EN 1992-4, Eq. (7.35)
0
VRis [KN] k; Vris [KN] Tms Vras [KN] Vg4 [kN]
55,000 1,000 55,000 1,500 36,667 3,036
4.2 Fallo por desconchamiento (control resistencia por cono de hormigén)
V V = Vekp EN 1992-4, Tabla 7.2
Ed < Rd,cp_yM -4, Tabla 7.
c,p
VRkep = kg - min {Ngy o Nrgp} EN 1992-4, Eq. (7.39c)
A
0
Nrkc = Nie A%'N "VsN T VieNn Vet N VecaN " VMN EN 1992-4, Eq. (7.1)
'c,N
Nixeo =k, -y - hl? EN 1992-4, Eq. (7.2)
Aon = Sun " San EN 1992-4, Eq. (7.3)
Von =0,7+0,3 = 21,00 EN 1992-4, Eq. (7.4)
cr,N
Y eoiN = # < 1,00 EN 1992-4, Eq. (7.6)
)
scr,N
Y oecon = + < 1,00 EN 1992-4, Eq. (7.6)
)
Scr,N
LAVEY =1 EN 1992-4, Eq. (7.7)
2 0 2 2
Ay [mm’] Acn [mm’] Cory [MmM] Sern [MM] Kg fooy IN/MM’]
596.700 562.500 375,0 750,0 2,000 25,00
ec1,\/ [mm] v ec1,N ecz,\/ [mm] v ec2,N Ws,N Wre,N WM,N
0,0 1,000 15,0 0,962 0,740 1,000 1,000
0
K Nryc [N TMc,p VRa,ep [KN] Veq [kN]
11,000 217,407 1,500 218,798 16,259

ID grupo de anclajes
1-6

jLa introduccion de datos y resultados deben verificarse, asegurando su correspondencia con las condiciones existentes y asegurando su verosimilitud!
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4.3 Rotura de borde de hormigén en direccién x+

Vre
Veg < Vrae =_Y <
Mc
-0 . . . . . .
VRee =Vrie Vav Yiy Vev  Veov " Vov  Vrev
0 _ a B 15
VRk,c - kv : dnom ’ If : \/fck Y

0,5

fib Boletin 58, Tabla (10.2-1)

Boletin fib 58, Ec. (10.2-5)
Boletin fib 58, Ec. (10.2-5a)

Boletin fib 58, Ec. (10.2-5a,)

Boletin fib 58, Ec. (10.2-5a,)

Al =45-¢ Boletin fib 58, Ec. (10.2-5b)
A
Vay = AgvV fib bulletin 58 (07/2011) Section 10.2.5.1.1 b)
c,V
Ay fib bulletin 58 (07/2011) Figure 10.2-4
c
Yoy =0,7+03 - Tzq <1,00 Boletin fib 58, Ec. (10.2-5d)
05
1,5 ¢, o
Yy = ( n ) > 1,00 Boletin fib 58, Ec. (10.2-5¢)
Veow = +ev <1,00 Boletin fib 58, Ec. (10.2-5¢)
T+ 3- 01)
y
Yoy = (cos av)z . (sin ocv)2 > 1,00 Boletin fib 58, Ec. (10.2-5f))
Voo v
c
Ve - w Boletin fib 58, Ec. (10.2-6)
I; [mm] doorm [MM] ky o B fy oy N/MM’] ¢, [mm]
192,0 16,00 2,400 0,054 0,048 25,00 650,0
0 2
Ay [mmz] Ay [mm’] Yav Ysv Vhyv e,y [mm] Vecv
888.000 1.901.250 0,467 1,000 1,561 9,9 0,990
Oy [o] v o,V ‘Vre,\/
3,61 1,002 1,000
0
W goev Vrie [KN] Ve [KN] n e Vigo [kN] Vg [KN]
2,500 297,056 214,788 2 1,500 71,596 8,146

Note: Resistance limit acc. to fib bulletin 58 (07/2011) Eq. (10.2-6) is governing

When the input edge distance is set to "infinity", edge breakout verification is not performed in that direction

jLa introduccion de datos y resultados deben verificarse, asegurando su correspondencia con las condiciones existentes y asegurando su verosimilitud!
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5 Cargas combinadas de traccion y cortante (EN 1992-4, Seccion 7.2.3)
Fallo del acero

P By a Utilizacion By [%] Estado
0,290 0,083 2,000 10 OK

Bu+By <10

Fallo del hormigon

By By a Utilizacion By, [%] Estado
1,107 0,114 1,000 102 no recomendado

By+B)/12<10

6 Desplazamientos (anclaje mas solicitado)

Cargas de corto plazo:

Ngy = 17,015 [kN] Sy = 0,0542 [mm]

Vex = 2,249 [kN] 3y = 0,0899 [mm]
Sy = 0,1050 [mm]

Carga de largo plazo:

Ngy = 17,015 [kN] Sy = 0,1083 [mm]

Ve = 2,249 [kN] 3y = 0,1349 [mm]
Sy = 0,1730 [mm]

Comentarios: Desplazamientos a traccion son validos con la mitad del par de apriete requerido no fisurado jHormigon! Los desplazamientos
son validos sin rozamiento entre el hormigdn y la placa de anclaje! La holgura entre el taladro en el hormigén y en la placa no son
considerados en este calculo.

jLos desplazamientos aceptables en los anclajes dependen del tipo de construccion de la fijacion y deben ser definidos por el proyectista!

jLa introduccion de datos y resultados deben verificarse, asegurando su correspondencia con las condiciones existentes y asegurando su verosimilitud!
PROFIS Engineering (c) 2003-2025, Hilti AG, FL-9494 Schaan. Hilti es una marca registrada de Hilti AG, Schaan



www.hilti.es

=T

Hilti PROFIS Engineering 3.1.10

www.hilti.es

Empresa: Pagina: 10
Direccion: Proyectista:

Teléfono | Fax: | Correo electrénico:

Disefio: IPE-160 BALCON BOA524 Fecha: 23/1/2025

Sub Proyecto | Pos. No.:

7 Avisos

* No se considera la redistribucion de carga entre los aclajes debido a deformaciones elasticas de la placa. {Se asume que la placa es
suficientemente rigida, para evitar que se deforme cuando se somete a cargas! jLos datos de entrada y resultados deben ser
comprobados para verificar que se encuentran conformes con las condiciones existentes y que sean admisible!

* The equations presented in this report are based on metric units. When inputs are displayed in imperial units, the user should be aware that
the equations remain in their metric format.

iVerificacion de la tranferencia de cargas al material base es necesaria segun fiEN 1992-4, Anexo Al

+ iEl disefio solo es valido si la holgura en la instalacion no es mayor que los valores dados en la Tabla 6.1 de la EN 1992-4! Para holguras
mayores ver seccion 6.2.2 de la EN 1992-4!

» Tu disefo incluye relleno de taladros. Por favor, asegurese de que dispone de un método apropiado para rellenar el espacio anular entre el
elemento y HIT-HY 200-A V3 + Rebar 16mm, y contacta con Hilti en caso de tener alguna duda.

+ La lista de accesorios en este informe es sélo para informacién del usuario. En cualquier caso, las instrucciones para el uso, mostrados en
el producto, deben ser seguidas para asegurar una correcta instalacion.

* Para la determinacion del v , , (fallo del borde del hormigén) se utiliza el recubrimiento minimo de hormigdn definido en los ajustes de
disefio como recubrimiento de hormigon de la armadura de borde.

+ Please note that this design utilizes user defined material safety factor values that differ from the default values recommended in EN1992-4.
Partial Safety factor value: y, = 1,500

+ La tension de adherencia caracteristica depende de las temperaturas de corto y largo plazo
» Armadura longitudinal es necesaria a los largo de todo el borde del elemento!
+ El disefio sélo es valido si el agujero se rellena para eliminar el espacio libre, espacio libre segun EN 1992-4 Tabla 6.1

+ La transferencia de cargas de la armadura suplementaria al elemento estructural debe ser verificado por el ingeniero estructural
responsable

» Con armadura suplementaria y anclajes post instalados, por favor asegura que no se perfora el armado existente en obra

Las resistencias de adherencia caracteristicas dependen del periodo de retorno (vida util en afios): 50

iLa fijacién no cumple los criterios de disefio!

jLa introduccion de datos y resultados deben verificarse, asegurando su correspondencia con las condiciones existentes y asegurando su verosimilitud!
PROFIS Engineering (c) 2003-2025, Hilti AG, FL-9494 Schaan. Hilti es una marca registrada de Hilti AG, Schaan
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8 Datos de instalacion
Placa de anclaje, acero: S 235; E = 210.000,00 N/mm?’; f,, = 235,00 N/mm”

Perfil: IPE, IPE 160; (Lx W x T x FT) = 160,0 mm x 82,0 mm x 5,0 mm x 7,4
mm

Diametro de taladro en chapa: d; = 16,0 mm

Espesor de placa (introducir): 20,0 mm

Espesor de placa recomendado: no calculado

Método de perforacion: SafeSet - limpieza automatica

Limpieza: Realizada automaticamente durante la perforacion

Tipo y tamafio de anclaje: HIT-HY 200-A V3 + Rebar

16mm
Numero de articulo: No disponible (Insertar) /2378171

HIT-HY 200-A V3 (Resina)

Par de apriete maximo: -

Diametro de taladro en material base: 20,0 mm
Profundidad de taladro (min/max): 250,0 mm
Minimo espesor del material base: 290,0 mm

Rebar B500B with HIT-HY 200-A V3 resina de inyeccion with 250 mm embedment hef, 16mm, SAFEset-limpieza automatica installation per
ETA 19/0601, con relleno de taladro mediante Set dinamico Hilti u otra soluciéon adecuada

8.1 Accesorios recomendados

Taladro Limpieza

Instalacion

+ Taladro a rotopercusion adecuado » No requiere accesorios
» Tamano de broca adecuado para

limpieza automatica-SAFEset (TE-CD /

TE-YD)
+ Aspiradora

« El sistema de inyeccién incluye el mezclador
y porta-cartuchos

» Para longitudes de empotramiento elevadas
se requiere de un piston de inyeccion

* Llave dinamométrica
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Coordenadas del anclaje [mm]

Anclaje X y C Cix Cy Cuy Anclaje X y C Cix Cy Ciy
1 50,0 -1350 210,0 490,0 - - 4 -110,0 -1350 50,0 650,0 - -
2 50,0 45,0 210,0 490,0 - - 5 -110,0 45,0 50,0 650,0 - -
3 50,0 1350 210,0 490,0 - - 6 -110,0 1350 50,0 650,0 - -

jLa introduccion de datos y resultados deben verificarse, asegurando su correspondencia con las condiciones existentes y asegurando su verosimilitud!
PROFIS Engineering (c) 2003-2025, Hilti AG, FL-9494 Schaan. Hilti es una marca registrada de Hilti AG, Schaan
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9 Observaciones; comentarios

» Toda la informacion y los datos contenidos en el software se refieren exclusivamente al uso de los productos Hilti y se basan en los
principios, las férmulas y las normas de seguridad de acuerdo con las indicaciones técnicas de Hilti y las instrucciones de funcionamiento,
montaje y ensamblaje, etc., que deben ser estrictamente respetadas por el usuario. Todas las cifras contenidas en ellas son cifras
promedio, por lo que deben realizarse pruebas especificas de uso antes de utilizar el producto Hilti correspondiente. Los resultados de los
célculos realizados mediante el Software se basan esencialmente en los datos que usted introduzca. Por lo tanto, usted es el unico
responsable de la ausencia de errores, la integridad y la relevancia de los datos que introduzca. Ademas, usted es el Unico responsable de
que los resultados del calculo sean comprobados y autorizados por un experto, especialmente en lo que respecta al cumplimiento de las
normas y permisos aplicables, antes de utilizarlos para su instalacién especifica. El software soélo sirve de ayuda para interpretar las normas
y permisos, sin que se garantice la ausencia de errores, la correccion y la pertinencia de los resultados o la idoneidad para una aplicacion
especifica.

» Debe tomar todas las medidas necesarias y razonables para evitar o limitar los dafios causados por el Software. En particular, debe
organizar una copia de seguridad periédica de los programas y datos y, en su caso, llevar a cabo las actualizaciones del Software ofrecidas
por Hilti de forma regular. Si no utiliza la funcién AutoUpdate del Software, debera asegurarse de que utiliza la version actual y, por tanto,
actualizada del Software en cada caso, realizando actualizaciones manuales a través de la pagina web de Hilti. Hilti no se responsabiliza de
las consecuencias, como la recuperacion de datos o programas perdidos o dafiados, que se deriven de un incumplimiento culposo por su
parte.

jLa introduccion de datos y resultados deben verificarse, asegurando su correspondencia con las condiciones existentes y asegurando su verosimilitud!
PROFIS Engineering (c) 2003-2025, Hilti AG, FL-9494 Schaan. Hilti es una marca registrada de Hilti AG, Schaan
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